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DEUTSCH
Gefahr!

BEIM BENUTZEN VON GERATEN MUSSEN EINIGE SICHERHEITS-
VORKEHRUNGEN EINGEHALTEN WERDEN, UM VERLETZUNGEN UND
SCHADEN ZU VERHINDERN. LESEN SIE DIESE BEDIENUNGSAN-
LEITUNG / SICHERHEITSHINWEISE DESHALB SORGFALTIG DURCH.
BEWAHREN SIE DIESE GUT AUF, DAMIT IHNEN DIE INFORMATIONEN
JEDERZEIT ZUR VERFUGUNG STEHEN. FALLS SIE DAS GERAT AN
ANDERE PERSONEN UBERGEBEN SOLLTEN, HANDIGEN SIE DIESE
BEDIENUNGSANLEITUNG / SICHERHEITSHINWEISE BITTE MIT AUS.
WIR UBERNEHMEN KEINE HAFTUNG FUR UNFALLE ODER SCHADEN,
DIE DURCH NICHTBEACHTEN DIESER ANLEITUNG UND DEN SICHER-
HEITSHINWEISEN ENTSTEHEN.

SICHERHEITSHINWEISE

DIE ENTSPRECHENDEN SICHERHEITSHINWEISE FINDEN SIE IM BEI-
LIEGENDEN HEFTCHEN!

Gefahr!

LESEN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE UND ANWEISUNGEN.
VERSAUMNISSE BEI DER EINHALTUNG DER SICHERHEITSHINWEISE
UND ANWEISUNGEN KONNEN ELEKTRISCHEN SCHLAG, BRAND UND/
ODER SCHWERE VERLETZUNGEN VERURSACHEN ZUR FOLGE HABEN.
BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE UND ANWEI-
SUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF.

BESTIMMUNGSGEMASSE
VERWENDUNG

DiE BOHRMASCHINE 1ST ZUM BOHREN VON LOCHERN IN HoLz,
EISEN, BUNTMETALLEN UND GESTEIN UNTER VERWENDUNG DES
ENTSPRECHENDEN BOHRWERKZEUGS AUSGELEGT.

DIE MASCHINE DARF NUR NACH IHRER BESTIMMUNG VERWENDET
WERDEN. JEDE WEITERE DARUBER HINAUSGEHENDE VERWENDUNG
IST NICHT BESTIMMUNGSGEMASS. FUR DARAUS HERVORGERUFENE
SCHADEN ODER VERLETZUNGEN ALLER ART HAFTET DER BENUT-
ZER/BEDIENER UND NICHT DER HERSTELLER.

BITTE BEACHTEN SIE, DASS UNSERE GERATE BESTIMMUNGSGE-
MASS NICHT FUR DEN GEWERBLICHEN, HANDWERKLICHEN ODER
INDUSTRIELLEN EINSATZ KONSTRUIERT WURDEN. WIR UBERNEH-
MEN KEINE GEWAHRLEISTUNG, WENN DAS GERAT IN GEWERBE-,
HANDWERKS- ODER INDUSTRIEBETRIEBEN SOWIE BEI GLEICHZU-
SETZENDEN TATIGKEITEN EINGESETZT WIRD.

TECHNISCHE DATEN

Leistungsaufnahme, W.
Spannungs, V
Strom-frequenz, Hz 50
Leerlaufdrehzahl, min™

1200

Bohrfutter, mm 16

GERAUSCH UND VIBRATION

DiE GERAUSCH- UND VIBRATIONSWERTE WURDEN ENTSPRECHEND
EN 60745 ERMITTELT.

Schalldruckpegel [ 98,9 dB(A)
Unsicherheit Kp, 3dB
Schallleistungspegel L, «ccooovvesserssrrcrssrrrnne. 110,5 dB(A)
Unsicherheit K, 3dB

TRAGEN SIE EINEN GEHORSCHUTZ.

DIE EINWIRKUNG VON LARM KANN GEHORVERLUST BEWIRKEN.
SCHWINGUNGSGESAMTWERTE (VEKTORSUMME DREIER RICHTUN-
GEN) ERMITTELT ENTSPRECHEND EN 60745.

SCHLAGBOHREN IN BETON (HANDGRIFF)
SCHWINGUNGSEMISSIONSWERT A =128 M/s?

UNSICHERHEIT K = 1,5 M/5?

SCHLAGBOHREN IN BETON (ZUSATZHANDGRIFF)
SCHWINGUNGSEMISSIONSWERT A,=1012 M/s?

UNSICHERHEIT K = 1,5 M/5?

BOHREN IN METALL (HANDGRIFF)
SCHWINGUNGSEMISSIONSWERT A, = 4,3 M/s?

UNSICHERHEIT K = 1,5 M/5?

BOHREN IN METALL (ZUSATZHANDGRIFF)
SCHWINGUNGSEMISSIONSWERT A = 5, M/s?

UNSICHERHEIT K = 1,5 M/5?

DER ANGEGEBENE SCHWINGUNGSEMISSIONSWERT IST NACH EINEM
GENORMTEN PRUFVERFAHREN GEMESSEN WORDEN UND KANN
SICH, ABHANGIG VON DER ART UND WEISE, IN DER DAS ELEKTRO-
WERKZEUG VERWENDET WIRD, ANDERN UND IN AUSNAHMEFALLEN
UBER DEM ANGEGEBENEN WERT LIEGEN.

DER ANGEGEBENE SCHWINGUNGSEMISSIONSWERT KANN  ZUM
VERGLEICH EINES ELEKTROWERKZEUGES MIT EINEM ANDEREN
VERWENDET WERDEN.

DER ANGEGEBENE SCHWINGUNGSEMISSIONSWERT KANN  AUCH
ZU EINER EINLEITENDEN EINSCHATZUNG DER BEEINTRACHTIGUNG
VERWENDET WERDEN.

BESCHRANKEN SIE DIE GERAUSCHENTWICKLUNG UND VI-
BRATION AUF EIN MINIMUM!

» VERWENDEN SIE NUR EINWANDFREIE GERATE.

» WARTEN UND REINIGEN SIE DAS GERAT REGELMASSIG.

» PASSEN SIE IHRE ARBEITSWEISE DEM GERAT AN.

» UBERLASTEN SIE DAS GERAT NICHT.

» LASSEN SIE DAS GERAT GEGEBENENFALLS UBERPRUFEN.

» SCHALTEN SIE DAS GERAT AUS, WENN ES NICHT BENUTZT WIRD.
» TRAGEN SIE HANDSCHUHE.

Vosicht!

RESTRISIKEN

AUuCH WENN SIE DIESES ELEKTROWERKZEUG VOR-
SCHRIFTSMASSIG BEDIENEN, BLEIBEN IMMER RESTRI-
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SIKEN BESTEHEN. FOLGENDE GEFAHREN KONNEN IM
ZUSAMMENHANG MIT DER BAUWEISE UND AUSFUHRUNG
DIESES ELEKTROWERKZEUGES AUFTRETEN:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehadrschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwin-
gungen resultieren, falls das Gerat Uber einen
langeren Zeitraum verwendet wird oder nicht ord-
nungsgemal gefuhrt und gewartet wird.

VOR INBETRIEBNAHME

UBERZEUGEN SIE SICH VOR DEM ANSCHLIESSEN, DASS DIE DATEN
AUF DEM TYPENSCHILD MIT DEN NETZDATEN UBEREINSTIMMEN.

Warnung!
ZIEHEN SIE IMMER DEN NETZSTECKER, BEVOR SIE EINSTELLUN-
GEN AM GERAT VORNEHMEN.

ZUSATZHANDGRIFF MONTIEREN

DER ZUSATZHANDGRIFF BIETET IHNEN WAHREND DER BENUTZUNG

DER SCHLAGBOHRMASCHINE ZUSATZLICHEN HALT. BENUTZEN SIE

DAS GERAT DAHER NICHT OHNE DEN ZUSATZHANDGRIFF.

BEFESTIGT WIRD DER ZUSATZHANDGRIFF AN DER SCHLAGBOHR-

MASCHINE DURCH KLEMMUNG. DURCH DREHEN DES GRIFFES IM

UHRZEIGERSINN WIRD DIE KLEMMUNG ANGEZOGEN. DREHEN GE-

GEN DEN UHRZEIGERSINN LOST DIE KLEMMUNG.

» DER BEILIEGENDE ZUSATZHANDGRIFF MUSS ZUNACHST MON-
TIERT WERDEN. HIERZU IST DURCH DREHEN DES GRIFFES DIE
KLEMMUNG WEIT GENUG ZU OFFNEN, DAMIT DER ZUSATZ-
HANDGRIFF UBER DAS BOHRFUTTER AUF DIE SCHLAGBOHRMA-
SCHINE GESCHOBEN WERDEN KANN.

» NACH DEM AUFSCHIEBEN DES ZUSATZHANDGRIFFES SCHWEN-
KEN SIE DIESEN IN DIE FUR SIE ANGENEHMSTE ARBEITSPO-
SITION.

» JETZT DEN GRIFF IN ENTGEGENGESETZTER DREHRICHTUNG
WIEDER ZUDREHEN, BIS DER ZUSATZHANDGRIFF FEST SITZT.

» DER ZUSATZHANDGRIFF IST FUR RECHTSHANDER EBENSO WIE
FUR LINKSHANDER GEEIGNET.

TIEFENANSCHLAG MONTIEREN
UND EINSTELLEN

DER TIEFENANSCHLAG WIRD VOM ZUSATZHANDGRIFF DURCH

KLEMMUNG GEHALTEN. DIE KLEMMUNG WIRD WIEDER DURCH DRE-

HEN DES GRIFFES GELOST BZW. FESTGEZOGEN.

» LOSEN SIE DIE KLEMMUNG UND SETZEN SIE DEN TIEFENAN-
SCHLAG IN DIE DAFUR VORGESEHENE AUSSPARUNG DES ZU-
SATZHANDGRIFFES EIN.
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» BRINGEN SIE DEN TIEFENANSCHLAG AUF GLEICHE EBENE ZUM
BOHRER.

» ZIEHEN SIE DEN TIEFENANSCHLAG UM DIE GEWUNSCHTE
BOHRTIEFE ZURUCK.

» DREHEN SIE DEN GRIFF DES ZUSATZHANDGRIFFES WIEDER ZU
BIS DIESER FEST SITZT.

» BOHREN SIE NUN DAS LOCH, BIS DER TIEFENANSCHLAG DAS
WERKSTUCK BERUHRT.

EINSETZEN DES BOHRERS

Warnung!

ZIEHEN SIE IMMER DEN NETZSTECKER, BEVOR SIE EIN-

STELLUNGEN AM GERAT VORNEHMEN.

» TIEFENANSCHLAG BESCHRIEBEN LOSEN UND IN RICHTUNG
BOHRERGRIFF SCHIEBEN. SOMIT HAT MAN FREIEN ZUGANG
ZUM BOHRFUTTER.

» DIESE SCHLAGBOHRMASCHINE IST MIT EINEM SCHNELL-
SPANN-BOHRFUTTER AUSGESTATTET.

» DREHEN SIE DAS BOHRFUTTER AUF. DIE BOHREROFFNUNG
MUSS GROSS GENUG SEIN, UM DEN BOHRER AUFZUNEHMEN.

» WAHLEN SIE EINEN GEEIGNETEN BOHRER AUS. SCHIEBEN SIE
DAS WERKZEUG SOWEIT WIE MOGLICH IN DIE BOHRFUTTER-
OFFNUNG HINEIN.

» DREHEN SIE DAS BOHRFUTTER zU. PRUFEN SIE, OB DER BOH-
RER FEST IM BOHRFUTTER SITZT.

» UBERPRUFEN SIE IN REGELMASSIGEN ABSTANDEN DEN FES-
TEN SITZT DES BOHRERS BZW. WERKZEUGES (NETZSTECKER
ZIEHEN)).

BEDIENUNG
EIN/AUSSCHALTER

» SETZEN SIE ZUERST EINEN GEEIGNETEN BOHRER IN DAS GE-
RAT EIN.

» VERBINDEN SIE DEN NETZSTECKER MIT EINER GEEIGNETEN
STECKDOSE.

» SETZEN SIE DIE BOHRMASCHINE DIREKT AN DER BOHRSTEL-
LE AN.

Einschalten:
EIN-/AUSSCHALTER DRUCKEN.

Dauerbetrieb:
EIN-/AUSSCHALTER MIT FESTSTELLKNOPF SICHERN.

Ausschalten:
EIN-/AUSSCHALTER KURZ EINDRUCKEN.

DREHZAHL EINSTELLEN



» SIE KONNEN DIE DREHZAHL WAHREND DES BETRIEBES STU-
FENLOS STEUERN.

» DURCH MEHR ODER WENIG STARKES DRUCKEN DES EIN/AuS-
SCHALTERS WAHLEN SIE DIE DREHZAHL.

» WAHL DER RICHTIGEN DREHZAHL: DIE AM BESTEN GEEIGNE-
TE DREHZAHL IST ABHANGIG VOM WERKSTUCK, VON DER BE-
TRIEBSART UND VOM EINGESETZTEN BOHRER.

» GERINGER DRUCK AUF EIN-/AUSSCHALTER:  NIEDRIGE-
RE DREHZAHL (GEEIGNET FUR: KLEINE SCHRAUBEN, WEICHE
\WERKSTOFFE)

» GROSSERER DRUCK AUF EIN-/AUSSCHALTER: HOHERE DREH-
ZAHL (GEEIGNET FUR: GROSSE/LANGE SCHRAUBEN, HARTE
\WERKSTOFFE).

TipP: BOHREN SIE BOHRLOCHER MIT GERINGER DREHZAHL

AN. ERHOHEN SIE DIE DREHZAHL DANACH SCHRITTWEISE.

Vorteile:

» DER BOHRER IST BEIM ANBOHREN LEICHTER ZU KONTROLLIE-
REN UND RUTSCHT NICHT AB.

» SIE VERMEIDEN ZERSPLITTERTE BOHRLOCHER (z.B. BEI Ka-
CHELN).

VORWAHLEN DER DREHZAHL

» DER DREHZAHL-EINSTELLRING ERMOGLICHT ES IHNEN, DIE
MAXIMALE DREHZAHL ZU DEFINIEREN. DER EIN/AUSSCHALTER
KANN NUR NOCH BIS ZUR VORGEGEBENEN MAXIMALDREHZAHL
EINGEDRUCKT WERDEN.

» STELLEN SIE DIE DREHZAHL MIT DEM EINSTELLRING IM EIN-/
AUSSCHALTER EIN.

HINwEIS: NEHMEN SIE DIESE EINSTELLUNG NICHT WAH-

REND DES BOHRENS VOR.

RECHTS-/LINKSLAUF-UMSCHALTER
HINWEIS: NUR IM STILLSTAND UMSCHALTEN!

STELLEN SIE MIT DEM RECHTS-/LINKSLAUF-UMSCHALTER DIE
LAUFRICHTUNG DES SCHLAGBOHRERS EIN:

RECHTSLAUF (VORWARTS UND BOHREN) R

LINKSLAUF (RUCKLAUF) L

BOHREN/SCHLAGBOHREN-
UMSCHALTER

NUR IM STILLSTAND UMSCHALTEN!

Bohren:

BOHREN-/SCHLAGBOHREN-UMSCHALTER IN' STELLUNG BOHREN.
(PosITION A)

ANWENDUNG: HOLZER; METALLE; KUNSTSTOFFE.

Schlagbohren:

BOHREN-/SCHLAGBOHREN-UMSCHALTER IN' STELLUNG SCHLAG-
BOHREN. (POSITION B).
ANWENDUNG: BETON; GESTEIN; MAUERWERK.

TIPPS FUR DAS ARBEITEN MIT
IHRER SCHLAGBOHRMASCHINE

Bohren von Beton und Mauerwerk

» STELLEN SIE DEN BOHREN/SCHLAGBOHREN UMSCHALTER AUF
DIE POSITION B (SCHLAGBOHREN).

» BENUTZEN SIE FUR DAS BEARBEITEN VON MAUERWERK ODER
BETON IMMER HARTMETALLBOHRER UND EINE HOHE DREH-
ZAHLEINSTELLUNG.

Bohren von Stahl

» STELLEN SIE DEN BOHREN/SCHLAGBOHREN UMSCHALTER AUF
DIE POSITION A (BOHREN).

» BENUTZEN SIE FUR DAS BEARBEITEN VON STAHL IMMER
HSS-BOHRER (HSS = HOCHLEGIERTER SCHNELLARBEITS-
STAHL) UND EINE NIEDRIGE DREHZAHLEINSTELLUNG.

» ES IST EMPFEHLENSWERT DIE BOHRUNG DURCH EIN GEEIGNE-
TES KUHLMITTEL ZU SCHMIEREN UM UNNOTIGEN BOHRERVER-
SCHLEISS ZU VERMEIDEN.

Schrauben eindrehen/lésen

» STELLEN SIE DEN BOHREN/SCHLAGBOHREN UMSCHALTER AUF
DIE PoSITION A (BOHREN).

» BENUTZEN SIE EINE NIEDRIGE DREHZAHLEINSTELLUNG.

Locher anbohren

FALLS SIE EIN TIEFES LOCH IN EIN HARTES MATERIAL (WIE ETWA
STAHL) BOHREN MOCHTEN, EMPFEHLEN WIR, DASS SIE DAS LOCH
MIT EINEM KLEINEREN BOHRER VORBOHREN.

Bohren in Fliesen und Kacheln

» STELLEN SIE ZUM ANBOHREN DEN UMSCHALTER BOHREN/
SCHLAGBOHREN AUF DIE PoSITION A (BOHREN).

» STELLEN SIE DEN UMSCHALTER BOHREN/SCHLAGBOHREN
AUF DIE POSITION (SCHLAGBOHREN), SOBALD DER BOHRER DIE
FLIESE/KACHEL DURCHSCHLAGEN HAT.

AUSTAUSCH DER
NETZANSCHLUSSLEITUNG

Gefahr!

WENN DIE NETZANSCHLUSSLEITUNG DIESES GERATES BESCHA-
DIGT WIRD, MUSS SIE DURCH DEN HERSTELLER ODER SEINEN KUN-
DENDIENST ODER EINE AHNLICH QUALIFIZIERTE PERSON ERSETZT
WERDEN, UM GEFAHRDUNGEN ZU VERMEIDEN.
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REINIGUNG UND WARTUNG
Gefahr!

ZIEHEN SIE VOR ALLEN REINIGUNGSARBEITEN DEN NETZSTECKER.

REINIGUNG

» HALTEN SIE SCHUTZVORRICHTUNGEN, LUFTSCHLITZE UND
MOTORENGEHAUSE SO STAUB- UND SCHMUTZFREI WIE MOG-
LIcH. REIBEN SIE DAS GERAT MIT EINEM SAUBEREN TUCH AB
ODER BLASEN SIE ES MIT DRUCKLUFT BEI NIEDRIGEM DRUCK
AUS.

» WIR EMPFEHLEN, DASS SIE DAS GERAT DIREKT NACH JEDER
BENUTZUNG REINIGEN.

» REINIGEN SIE DAS GERAT REGELMASSIG MIT EINEM FEUCHTEN
TUCH UND ETWAS SCHMIERSEIFE. VERWENDEN SIE KEINE REI-
NIGUNGS- ODER LOSUNGSMITTEL; DIESE KONNTEN DIE KUNST-
STOFFTEILE DES GERATES ANGREIFEN. ACHTEN SIE DARAUF,
DASS KEIN WASSER IN DAS GERATEINNERE GELANGEN KANN.

KOHLEBURSTEN

BEI UBERMASSIGER FUNKENBILDUNG LASSEN SIE DIE KOHLE-
BURSTEN DURCH EINE ELEKTROFACHKRAFT UBERPRUFEN.
AcHTUNG! DIE KOHLEBURSTEN DURFEN NUR VON EINER
ELEKTROFACHKRAFT AUSGEWECHSELT WERDEN.

WARTUNG
IM GERATEINNEREN BEFINDEN SICH KEINE WEITEREN ZU WARTEN-
DEN TEILE.

LAGERUNG

LAGERN SIE DAS GERAT UND DESSEN ZUBEHOR AN EINEM DUNK-
LEN, TROCKENEN UND FROSTFREIEM SOWIE FUR KINDER UNZU-
GANGLICHEM ORT. DIE OPTIMALE LAGERTEMPERATUR LIEGT ZWI-
SCHEN 5 UND 30° C. BEWAHREN SIE DAS ELEKTROWERKZEUG IN
DER ORIGINALVERPACKUNG AUF.
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ENTSORGUNG UND
WIEDERVERWERTUNG

DAS GERAT BEFINDET SICH IN EINER VERPACKUNG UM TRANS-
PORTSCHADEN ZU VERHINDERN. DIESE VERPACKUNG IST ROH-
STOFF UND IST SOMIT WIEDER VERWENDBAR ODER KANN DEM
ROHSTOFFKREISLAUF ZURUCKGEFUHRT WERDEN.

DAS GERAT UND DESSEN ZUBEHGR BESTEHEN AUS VERSCHIEDE-
NEN MATERIALIEN, WIE Z.B. METALL UND KUNSTSTOFFE. FUHREN
SIE DEFEKTE BAUTEILE DER SONDERMULLENTSORGUNG ZU. FRA-
GEN SIE IM FACHGESCHAFT ODER IN DER GEMEINDEVERWALTUNG
NACH!

KRAISSMANN
STROMERZEUGUNG MASCHINEN GMBH,

Nordrhein-Westfalen, Disseldorf
Gemacht auf Deutschland



ENGLISH

Danger!

WHEN USING EQUIPMENT, A FEW SAFETY PRECAUTIONS MUST BE
OBSERVED TO AVOID INJURIES AND DAMAGE. PLEASE READ THE
COMPLETE OPERATING MANUAL WITH DUE CARE. KEEP THIS MAN-
UAL IN A SAFE PLACE, SO THAT THE INFORMATION IS AVAILABLE AT
ALL TIMES. IF YOU GIVE THE EQUIPMENT TO ANY OTHER PERSON,
GIVE THEM THESE OPERATING INSTRUCTIONS AS WELL.

\WE ACCEPT NO LIABILITY FOR DAMAGE OR ACCIDENTS WHICH ARISE
DUE TO NON-OBSERVANCE OF THESE INSTRUCTIONS AND THE
SAFETY INFORMATION.

SAFETY REGULATIONS

Danger!

READ ALL SAFETY REGULATIONS AND INSTRUCTIONS. ANY ERRORS
MADE IN FOLLOWING THE SAFETY REGULATIONS AND INSTRUCTIONS
MAY RESULT IN AN ELECTRIC SHOCK, FIRE AND/OR SERIOUS INJU-
RY. KEEP ALL SAFETY REGULATIONS AND INSTRUCTIONS IN A SAFE
PLACE FOR FUTURE USE.

PROPER USE

THE DRILL IS DESIGNED FOR DRILLING HOLES INTO WOOD, IRON,
NON-FERROUS METALS AND ROCK USING THE APPROPRIATE BITS.
THE EQUIPMENT IS TO BE USED ONLY FOR ITS PRESCRIBED PUR-
POSE. ANY OTHER USE IS DEEMED TO BE A CASE OF MISUSE. THE
USER / OPERATOR AND NOT THE MANUFACTURER WILL BE LIABLE
FOR ANY DAMAGE OR INJURIES OF ANY KIND CAUSED AS A RESULT
OF THIS.

PLEASE NOTE THAT OUR EQUIPMENT HAS NOT BEEN DESIGNED
FOR USE IN COMMERCIAL, TRADE OR INDUSTRIAL APPLICATIONS.
OUR WARRANTY WILL BE VOIDED IF THE MACHINE IS USED IN COM-
MERCIAL, TRADE OR INDUSTRIAL BUSINESSES OR FOR EQUIVALENT
PURPOSES.

TECHNICAL DATA

Power, W 1200
Voltage, V 230
Frequency, Hz 50
No load speed, min”' 0-2800
Chuck size, mm 16
SOUND AND VIBRATION

SOUND AND VIBRATION VALUES WERE MEASURED IN ACCORDANCE
WITH EN 60745.

Lp , sound pressure level ......nnn, 98,9 dB(A)
K., uncertainty 3dB
L, sound power level ..., 110,5 dB(A)

Ky, Uncertainty 3dB

WEAR EAR-MUFFS.

THE IMPACT OF NOISE CAN CAUSE DAMAGE TO HEARING. TOTAL
VIBRATION VALUES (VECTOR SUM OF THREE DIRECTIONS) DETER-
MINED IN ACCORDANCE WITH EN 60745.

HAMMER DRILLING IN CONCRETE (HANDLE)

VIBRATION EMISSION VALUE A, = 12.8 M/s?

K UNCERTAINTY = 1.5 M/S?

HAMMER DRILLING IN CONCRETE (ADDITIONAL HANDLE)
VIBRATION EMISSION VALUE A, = 10.12 M/s?

K UNCERTAINTY = 1.5 M/S?

DRILLING IN METAL (HANDLE)

VIBRATION EMISSION VALUE A, = 4.3 M/s?

K UNCERTAINTY = 1.5 M/S?

DRILLING IN METAL (ADDITIONAL HANDLE)

VIBRATION EMISSION VALUE A, = 5.1 M/s?

K UNCERTAINTY = 1.5 M/S?

THE SPECIFIED VIBRATION VALUE WAS ESTABLISHED IN ACCOR-
DANCE WITH A STANDARDIZED TESTING METHOD. |T MAY CHANGE
ACCORDING TO HOW THE ELECTRIC EQUIPMENT IS USED AND MAY
EXCEED THE SPECIFIED VALUE IN EXCEPTIONAL CIRCUMSTANCES.
THE SPECIFIED VIBRATION VALUE CAN BE USED TO COMPARE THE
EQUIPMENT WITH OTHER ELECTRIC POWER TOOLS.

THE SPECIFIED VIBRATION VALUE CAN BE USED FOR INITIAL AS-
SESSMENT OF A HARMFUL EFFECT.

Keep the noise emissions and
vibrations to a minimum

» ONLY USE APPLIANCES WHICH ARE IN PERFECT WORKING ORDER.
» SERVICE AND CLEAN THE APPLIANCE REGULARLY.

» ADAPT YOUR WORKING STYLE TO SUIT THE APPLIANCE.

» DO NOT OVERLOAD THE APPLIANCE.

» HAVE THE APPLIANCE SERVICED WHENEVER NECESSARY.

» SWITCH THE APPLIANCE OFF WHEN IT IS NOT IN USE.

» WEAR PROTECTIVE GLOVES.

Caution!

RESIDUAL RISKS

EVEN IF YOU USE THIS ELECTRIC POWER TOOL IN ACCOR-

DANCE WITH INSTRUCTIONS, CERTAIN RESIDUAL RISKS

CANNOT BE RULES OUT. THE FOLLOWING HAZARDS MAY

ARISE IN CONNECTION WITH THE EQUIPMENT’S CONSTRUC-

TION AND LAYOUT:

1. Lung damage if no suitable protective dust mask
is used.

2. Damage to hearing if no suitable ear protection is
used.

3. Health damage caused by hand-arm vibrations if
the equipment is used over a prolonged period or is
not properly guided and maintained.
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BEFORE STARTING THE
EQUIPMENT

BEFORE YOU CONNECT THE EQUIPMENT TO THE MAINS SUPPLY
MAKE SURE THAT THE DATA ON THE RATING PLATE ARE IDENTICAL
TO THE MAINS DATA.

Caution!
ALWAYS PULL THE POWER PLUG BEFORE MAKING ADJUSTMENTS
TO THE EQUIPMENT.

FITTING THE ADDITIONAL HANDLE

THE ADDITIONAL HANDLE ENABLES YOU TO ACHIEVE BETTER STA-

BILITY WHILST USING THE HAMMER DRILL. DO NOT USE THE TOOL

WITHOUT THE ADDITIONAL HANDLE.

THE ADDITIONAL HANDLE IS SECURED TO THE HAMMER DRILL BY

A CLAMP. DURING THE HANDLE CLOCKWISE TIGHTENS THIS CLAMP.

TURNING IT ANTI-CLOCKWISE WILL RELEASE THE CLAMP.

» THE SUPPLIED ADDITIONAL HANDLE MUST FIRST BE FITTED. TO
DO THIS, THE CLAMP MUST BE OPENED BY TURNING THE HANDLE
UNTIL IT IS WIDE ENOUGH FOR THE ADDITIONAL HANDLE TO BE
SLID OVER THE CHUCK AND ON TO THE HAMMER DRILL.

» AFTER YOU HAVE POSITIONED THE ADDITIONAL HANDLE, TURN
IT TO THE MOST COMFORTABLE WORKING POSITION FOR YOU.

» NOW TURN THE HANDLE IN THE OPPOSITE DIRECTION AGAIN
UNTIL THE ADDITIONAL HANDLE IS SECURE.

» THE ADDITIONAL HANDLE IS SUITABLE FOR BOTH LEFT-HANDED
AND RIGHT-HANDED USERS.

FITTING AND ADJUSTING
THE DEPTH STOP

THE DEPTH STOP IS HELD IN PLACE BY THE ADDITIONAL HANDLE

BY CLAMPING. THE CLAMP CAN BE RELEASED AND TIGHTENED BY

TURNING THE HANDLE.

» RELEASE THE CLAMP AND FIT THE DEPTH STOP IN THE RECESS
PROVIDED FOR IT IN THE ADDITIONAL HANDLE.

» SET THE DEPTH STOP TO THE SAME LEVEL AS THE DRILL BIT.

» PULL THE DEPTH STOP BACK BY THE REQUIRED DRILLING DEPTH.

» TURN THE HANDLE ON THE ADDITIONAL HANDLE UNTIL IT IS SE-
CURE.

» NOW DRILL THE HOLE UNTIL THE DEPTH STOP TOUCHES THE
WORKPIECE.

FITTING THE DRILL BIT

Warning!

ALWAYS PULL THE POWER PLUG BEFORE MAKING ADJUST-
MENTS TO THE EQUIPMENT.

» RELEASE THE DEPTH STOP AND PUSH IT TOWARDS THE ADDI-
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TIONAL HANDLE. THIS PROVIDES FREE ACCESS TO THE CHUCK.

» THIS HAMMER DRILL IS FITTED WITH A KEYLESS CHUCK.

» OPEN THE CHUCK. THE DRILL BIT OPENING MUST BE LARGE
ENOUGH TO FIT THE DRILL BIT INTO.

» SELECT A SUITABLE DRILL BIT. PUSH THE DRILL BIT AS FAR AS
POSSIBLE INTO THE CHUCK OPENING.

» CLOSE THE CHUCK. CHECK THAT THE DRILL BIT IS SECURE IN
THE CHUCK.

» CHECK AT REGULAR INTERVALS THAT THE DRILL BIT OR TOOL IS
SECURE (PULL THE MAINS PLUG).

OPERATION
ON/OFF SWITCH

» FIRST FIT A SUITABLE DRILL BIT INTO THE TOOL.
» CONNECT THE MAINS PLUG TO A SUITABLE SOCKET.
» POSITION THE DRILL IN THE POSITION YOU WISH TO DRILL.

To switch on:
PRESS THE ON/OFF SwiITCH.

Continuous operation:
SECURE THE ON/OFF SWITCH WITH THE LOCKING BUTTON.

To switch off:
PRESS THE ON/OFF SWITCH BRIEFLY.

ADJUSTING THE SPEED

» YOU CAN INFINITELY VARY THE SPEED WHILST USING THE TOOL.

» SELECT THE SPEED BY APPLYING A GREATER OR LESSER PRES-
SURE TO THE ON/OFF swiTCH.

» SELECT THE CORRECT SPEED: THE MOST SUITABLE SPEED DE-
PENDS ON THE WORKPIECE, THE TYPE OF USE AND THE DRILL
BIT USED.

» Low PRESSURE ON THE ON/OFF swiTcH: LOWER SPEED
(SUITABLE FOR: SMALL SCREWS AND SOFT MATERIALS).

» GREATER PRESSURE ON THE ON/OFF swiTCH: HIGHER SPEED
(SUITABLE FOR LARGE/LONG SCREWS AND HARD MATERIALS).
TiP: START DRILLING HOLES AT LOW SPEED. THEN IN-

CREASE THE SPEED IN STAGES.

Benefits:

» THE DRILL BIT IS EASIER TO CONTROL WHEN STARTING THE
HOLE AND WILL NOT SLIDE AWAY.

» YOU AVOID DRILLING MESSY HOLES (FOR EXAMPLE IN TILES).

PRESELECTING THE SPEED

» THE SPEED SETTING RING ENABLES YOU TO DEFINE THE MAXI-
MUM SPEED. THE ON/OFF SWITCH CAN ONLY BE PRESSED TO
THE DEFINED MAXIMUM SPEED SETTING.



» SET THE SPEED USING THE SETTING RING ON THE ON/OFF
SWITCH.

NoTice! Do NOT ATTEMPT TO MAKE THIS SETTING WHILST

THE DRILL IS IN USE.

CLOCKWISE/COUNTER-
CLOCKWISE SWITCH

NoTICE! CHANGE SWITCH POSITION ONLY WHEN THE DRILL
IS AT A STANDSTILL!

SWITCH THE DIRECTION OF THE HAMMER DRILL USING THE CLOCK-
WISE/COUNTER-CLOCKWISE SWITCH:

DIRECTION SWITCH POSITION:

CLOCKWISE (FORWARDS AND DRILL) R
COUNTER-CLOCKWISE (REVERSE) L

DRILL / HAMMER DRILL
SELECTOR SWITCH

CHANGE SWITCH POSITION ONLY WHEN THE DRILL IS AT
A STANDSTILL!

Drill

DRILL / HAMMER DRILL SELECTOR SWITCH IN THE DRILL POSITION.
(PosITIoN A).

USE FOR: W0OD, METAL, PLASTIC.

Hammer drill

DRILL / HAMMER DRILL SELECTOR SWITCH IN THE HAMMER DRILL
POSITION. (POSITION B).

USE FOR: CONCRETE, ROCK, MASONRY.

TIPS FOR WORKING WITH
YOUR HAMMER DRILL

Drilling concrete and masonry

» SWITCH THE DRILL/HAMMER DRILL SELECTOR SWITCH TO PO-
SITION B (HAMMER DRILL).

» ALWAYS USE CARBIDE DRILL BITS AND A HIGH SPEED SETTING
FOR DRILLING INTO MASONRY AND CONCRETE.

Drilling steel

» SWITCH THE DRILL / HAMMER DRILL SELECTOR SWITCH (3) TO
POSITION A (DRILL).

» ALWAYS USE HSS DRILL BITS (HSS = HIGH SPEED STEEL) AND
A LOW SPEED SETTING FOR DRILLING STEEL.

» WE RECOMMEND THAT YOU LUBRICATE THE HOLE WITH A SUIT-
ABLE CUTTING FLUID TO PREVENT UNNECESSARY DRILL BIT WEAR.

Inserting/Removing screws

» SWITCH THE DRILL/HAMMER DRILL SELECTOR SWITCH TO PO-
SITION A (DRILL).
» USE A LOW SPEED SETTING.

Starting holes

|F YOU WISH TO DRILL A DEEP HOLE IN A HARD MATERIAL (SUCH
AS STEEL), WE RECOMMEND THAT YOU START THE HOLE WITH A
SMALLER DRILL BIT.

Drilling tiles

» TO START THE HOLE, SWITCH THE DRILL / HAMMER DRILL SE-
LECTOR SWITCH TO POSITION A (DRILL).

» SWITCH THE DRILL / HAMMER DRILL SELECTOR SWITCH TO
POSITION B (HAMMER DRILL) AS SOON AS THE DRILL BIT HAS
PASSED THROUGH THE TILES.

REPLACING THE POWER CABLE

Danger!

|F THE POWER CABLE FOR THIS EQUIPMENT IS DAMAGED, IT MUST
BE REPLACED BY THE MANUFACTURER OR ITS AFTERSALES SERVICE
OR SIMILARLY TRAINED PERSONNEL TO AVOID DANGER.

CLEANING AND MAINTENANCE

Danger!
ALWAYS PULL OUT THE MAINS POWER PLUG BEFORE STARTING ANY
CLEANING WORK.

CLEANING

» KEEP ALL SAFETY DEVICES, AIR VENTS AND THE MOTOR HOUS-
ING FREE OF DIRT AND DUST AS FAR AS POSSIBLE. WIPE THE
EQUIPMENT WITH A CLEAN CLOTH OR BLOW IT WITH COM-
PRESSED AIR AT LOW PRESSURE.

» WE RECOMMEND THAT YOU CLEAN THE DEVICE IMMEDIATELY
EACH TIME YOU HAVE FINISHED USING IT.

» CLEAN THE EQUIPMENT REGULARLY WITH A MOIST CLOTH AND
SOME SOFT SOAP. DO NOT USE CLEANING AGENTS OR SOLVENTS;
THESE COULD ATTACK THE PLASTIC PARTS OF THE EQUIPMENT.
ENSURE THAT NO WATER CAN SEEP INTO THE DEVICE.

CARBON BRUSHES

IN CASE OF EXCESSIVE SPARKING, HAVE THE CARBON BRUSHES
CHECKED ONLY BY A QUALIFIED ELECTRICIAN.

IMPORTANT! THE CARBON BRUSHES SHOULD NOT BE REP
LACED BY ANYONE BUT A QUALIFIED ELECTRICIAN.

MAINTENANCE
THERE ARE NO PARTS INSIDE THE EQUIPMENT WHICH REQUIRE AD-
DITIONAL MAINTENANCE.

Impact drill |9



STORAGE

STORE THE EQUIPMENT AND ACCESSORIES OUT OF CHILDREN'S
REACH IN A DARK AND DRY PLACE AT ABOVE FREEZING TEMPERA-
TURE. THE IDEAL STORAGE TEMPERATURE IS BETWEEN 5 AND 30
°C. STORE THE ELECTRIC TOOL IN ITS ORIGINAL PACKAGING.

DISPOSAL AND RECYCLING

THE UNIT IS SUPPLIED IN PACKAGING TO PREVENT ITS BEING DAM-
AGED IN TRANSIT. THIS PACKAGING IS RAW MATERIAL AND CAN
THEREFORE BE REUSED OR CAN BE RETURNED TO THE RAW MA-
TERIAL SYSTEM.

THE UNIT AND ITS ACCESSORIES ARE MADE OF VARIOUS TYPES OF
MATERIAL, SUCH AS METAL AND PLASTIC.

DEFECTIVE COMPONENTS MUST BE DISPOSED OF AS SPECIAL
WASTE. ASK YOUR DEALER OR YOUR LOCAL COUNCIL.

KRAISSMANN PoweRr TooLs LTp.

NORTH RHINE-WESTPHALIA, DUSSELDORF,
GERMANY
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YKPAIHCbKA

Heb6esneka!

[Mp1  KOpWCTYBaHHI MPUCTPOAMA  HeODXiAHO BYKOHYBaTVi
MpaBiina 3 TEXHIKN BE3MeKw, LLI0O YHAKHYTV TRaBM i He [ory-
CTUTI 36UTKIB. TOMy MpoUMTaiTe MOBHICTIO YBarHKHO Lielt Mo-
CiBHVIK 3 eKcrinyaTallil. 36epiraiTe NoCIBHVK 3 eKcrnyaTaLlii B
HaiMHOMy MicLi 1A TOro, LLO6 MOKHa Byno CKopYCTaTVCA B
6yAb-AKNIA Yac IHDOPMALEID, LLIO MICTUTECA B HbOMY.

Y TOoMy BMMaAKy AKLLO BI MOBMHHI Nepeaaty npunad iH-
UMM MI0AAM, TO HEODXIOHO AOKMNACTM [0 HbOro Liek nocib-
HIMK 3 eKcrnyaTavil.

M He Hecemo BIANOBIAAIBHOCTI 3@ HELLIACHI BUNAAKM i 361T-
KW, AKI BUHKM B pe3ynbTaTi HedoTpUMaHHA LEl IHCTPYKUI
M0 eKcrnyaTaLlil | TEXHIKM 6e3Mexu.

BKA3IBKU 3 TEXHIKU BE3IMNEKU

He6e3nekal

MpouuTaiiTe BCi BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3MeKku i Tex-
HiYHi BUMOTW.

[p1 HEBMKOHAHHI BKa3IBOK 3 TEXHIKM BE3MEKN | TEXHIUHIX
BVIMOT™ MOM/IVIBE OTPUMaHHA yaapY CTPYMOM, BUHAKHEHHS
MOMKEHi i / abo OTpUMaHHA CEPMO3HNX TPABM.
36epiraiiTe BCi BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3Meku i Tex-
HiYHi BUMOrM AnA Toro, o6 6yno MOXIMBO CKO-
pucTaTMCA HUMU B MatbyTHLOMY.

BUKOPUCTAHHA 3A
NPU3HAYEHHAM

EnexTpuiHni apunne NprsHadeHnin AnA cBepaliHHA OTBO-
piB B AepeBVHI, 3a5i3i, KONOPOBOMY MeTasli Ta KameHi 3
BMKOPWCTaHHAM BiAMOBIAHNX CBEPAEN.

[pnCTpit MOMHa BMKOPWCTOBYBATX TiflbKM BIAMOBIOHO
[0 M0ro npyisHavdeHHA. byab-AKe iHLWe, Lo BUXOAWTL 3a
Lii paMKV BYKOPYCTaHHA, He BiANoBiAaE Mpy3HadeHHio. 3a
HecnpaBHOCTI abo TpaBMU by Ab-AKOro Pofy, LLO BUHMKAM
B pe3y/bTaTi HeBIAMOBIAHOO BYKOPVICTaHHA, Hece BIAMno-
BiJanbHICTb KOPUCTYBaY, AKMIA MPALIOE 3 IHCTPYMEHTOM, a
He 10ro BUPOBHYIK.

BpaxyiiTe, L0 KOHCTPYKLUIA HaLLMX MPUCTPOIB He Mpur3Ha-
YeHa AnA BUKOPWCTaHHA iX B PEMICHMHIM Y MPOMUCIOBI
rany3i. Mu He HeceMo HIAKOI BIANOBIAANBHOCTI 33 rapaH-
TIMHYMIA 30608 'A3aHHAMY NPV BUKOPUCTaHHI MPUCTPOIO B
PEMICHIHI YW MPOMUCTIOBI rany3i.

[1o BMKOPUCTaHHA 33 MPY3HAYEHHAM HaNeHUTb TaKoM
[OTPVIMaHHA BKa3iBOK 3 TeXHIKM GE3MeKN, a TaKOMK BKa-
3IBOK B KEPIBHMLITBI MO MOHTaY Ta BKA3IBOK MO eKcrnya-
Tauil B IHCTPYKLUIT 3 eKcnnyaTauil.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

MoTyHicTb, BT 1200
Hanpyra mepesi, B 230
YacToTa ctpymy, 'y 50
KinbKiCTb 06EPTIB, XB ™ c.uvverreerrerrererieesseniseeseenes 0-2800
[iameTp naTpoHy, MM 16

LLyMbl U BUBPALIUA
[NapameTpu WyMiB i BibpaLii 6y10 BUMIPAHO Y BiANOBIAHO-
CTi 3 HopMamm EN 60745.

PiBeHb WYMOBOTO TUCKY L, cocveevsvrsnirns 98.9 nb(A)
HeBu3sHaueHicTb KpA 306
PiBeHb LyMOBOT MOTYMHOCTI Ly cooveeee 110.5 ob(A)

HesusHaueHictb K, 306

BuKopucToBY#TE 3aXMUCT OpPraHiB cnyxy

BrnviB LyMy MOMe BUKIMKATLA BTRATY CIIYXY.

CyMapHe 3HadeHHA Be/m4MHK BibpaLlii (CyMa BeKTopiB
TPBOX HAaMPAMKIB) BY3Ha4eHo BiAnosiaHo Ao EN 60745.
YpapHe cBepAniHHA B 6eTOHI (pyKoATKa)
EMiciiHmin noxasHvK Bibpauii a, = 12,8 M/cer?
HeswsHayeHicTs K = 1,5 M/cer?

YpapHe cBepasliHHA B 6eTOHi (QoroMiKHa pyKo-
ATKa)

EmicirHi noxasHmk sibpauii a, = 10,12 M/cer?
Hesw3HayeHicTb K = 1,5 M/cer?

CBepaniHHA B MeTani (pyKoATKa)

EMiciiHn noxasHmK sibpaulii 3, = 4,3 M/cer?
Hesw3HayeHicTb K = 1,5 M/cer?

CBepaniHHA B MeTani (QOMOMiXKHa pyKoATKa)
EMmiciiHi noxasHmK sibpauii 3, = 5,1 m/cer?
Hesw3HaueHicTb K = 1,5 M/cer?

[MprBeneHHOE 3HAYEHVIe IMMUCCM BUOPaLMM 13MEepeHo
CTaHOAPTHEIM METOAOM MPOBedeHWA WCMbITaHWA, OHO
MOMET M3MEHATLCA B 3aBMCKMMOCTM OT BWAA M CMOCo-
6a MCMonb30BaHVA 3NEKTPMYECKOrO VHCTPYMEHTa U B
VICKMIOYATESNBHBIX C/y4anX MPeBbILAaTh YKa3aHHyio Besvi-
YWHY.

HageneHe 3Ha4eHHA emicii BibpaLii BUMipAHe cTaHOapT-
HIM METOLOM MPOBEAEHHA BUMPOBYBaHb, BOHO MOXE 3Mi-
HIOBATVICA B 3a/1€MHOCTI Bif BIAY | CIocoby BUKOpMUCTaHHA
ENEeKTPUYHOIO IHCTPYMEHTY |y BUHATKOBMX BUMaaKax ne-
PEBVILLYBaTY 3a3HaYeHMI piBEHb.

HageneHe 3HadeHHA emicii Bibpauii Moe ByTn BUKO-
pricTaHe A/1A NOPIBHAHHA OAHOMO eNeKTPUYHOO IHCTPY-
MEHTY 3 IHLLMM.

HageneHe 3HadeHHA emicii Bibpauii Moe ByTn BUKO-
pricTaHe AnA nonepeaHsoi OLiHKM HeraTBHOM O Br/MBY.

Opunb yaapHum |11



3BefiTb YTBOPEHHA LWYMIB i
Bibpauii no MiHiMymy!

» BuikopucToByTe TinbKKM MpUCTPOI, WO 6e340raHHo
npaLioioT.

» PerynApHo mnpoBodbTe TexHidHe 06CNyroByBaHHA |
OYMLLIEHHA MPUCTPOIO.

» Mpu poboTi BpaxoByiTe ocobnmBocTi Baworo npu-
CTpoio.

» He nignasariTe NpUCTpiv MepeBaHTarKeHHIo.

» [py HeobXIAHOCTI AalTe NepeBipUTY NPUCTPIN Gaxis-
LIAM.

» He 3abyBaiTe BUMMKATK MPUCTPIN, AKLLO BM 100 He
BUKOPWCTOBYETE.

» BUKOPUCTOBYITE 3aXMCHI PyKaBUYK.

O6epexkHo!
3anuwKoBa Hebesneka

HasiTb B TOMy BUnagky, AKLio Bu BuKopuctosyete
onuncyBaHW eNIeKTPUYHUM IHCTPYMEHT BianoBigHo
[0 MPU3HaYeHHsd, To i ToAi 3aBXAM 3aNULIAETbCA
Micle AnA pusuky. Hukde HaBefeHo CrMCOK 3a-
NULIKOBMX Hebe3neK, NoB'A3aHNUX 3 KOHCTPYKLiE
[1aHOM0 eNIeKTPUYHOIO iHCTPYMEHTY:

1. 3axBOpIOBaHHA NereHis, B TOMy BUMaAKy AKLLO He
BMKOPWCTOBYETHLCA BIANOBIAHMIA pecripaTop.

2. TToLKOAMEHHA CyXy, B TOMy BMMaAKy AKLLO He
BVIKOPVCTOBYETHCA BIAMOBIAHWI 3aCi6 3aXMCTy Cry-
Xy.

3. MopyleHHA 300poB'A B pe3ynbTaTi BBy Bi-
BpaLii Ha pyKy Npy TPMBANOMY BYKOPUCTaHHI Mpwi-
cTpolo abo Mpv HempaBWUIbHOMY KOPUCTYBaHHI i
HeHaneHoMy TeXHIYHOMY JorAA.

NEPEA BBEAEHHAM B
EKCIJTYATALIIO

[MepeKoHaiTecA neped NiAKMIOYEHHAM, WO AaHi Ha Tab-
JMHLI BIANOBIOAI0TL NapaMeTpaM Meperi.

MonepepKeHHsa!
3aBaM BUMMaNTe LUTEKEP 3 PO3ETKU NeplLl, HiXK
3AiMCHIOBATY HaNaLTYBaHHSA NPUCTPOIO.

YCTAHOBKA [OOMOMIKHOI
PYKOAITKU
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[onomirkHa pyKoATKa 3abe3neunTs Bam mig vac poboTi 3
yAapHVM eneKTpUYHM Apuiem oAaTHoBY onopy. Tomy
He BKOPVICTOBYITE MPUCTRI 6e3 JONOMIHOT PYKOATKI.
JlonomirkHa pyKoATKa KpinWUTLCA [0 Y/A3PHOM0 enexTpuy-
HOrO APWUNIO LLNAXOM 3aTuCKy. LLnAxom obepTaHHA py-
KOATKM B HaMpAMKY 3a MOAVMHHMKOBOIO CTPINKOIO 3aTUCK
nocunioeTbeA. ObepTaHHA MPOTY MOAVHHMKOBOI CTPINKL
Nocnabrnioe 3aTycK.

» [longaHa [OMNOMisKHa PYKOATKa MOBMHHA ByTI criodaT-
Ky BCTaHoBMeHa. [nA Lboro obepTaioyn pyKoATKY, Bid-
KPWTW B JOCTaTHIl Mipi 3aTUCK 4N1A TOro, LWo6 MOoXHa
6yno BCTaBUTK il PYKOATKY Yepe3 MaTpoH B yAapHWIA
eNeKTPUYHIIA OpWIb.

» [icnA Toro AK 4OMOMiXKHa pyKoATKa byade BCTasneHa,
MOBEPHITE 11y HaM3pyyHiLe AnA Bac NonomeHHA.

» Tenep obepTaiiTe pyKOATKY B MPOTUMEKHOMY HanpAM-
Ky [0 TVX Mip, MOKW JOMOMirKHa PYKOATKa He byde 3a-
KpinneHa.

» [lonoMiskHa pyKoATKa Moye OyTW BUKOpMCTaHa fAK
MpasLUaMy TaK i niBLUamm.

YCTAHOBKA | PET'YJTIOBAHHA
OBMEXYBAYA INTMBUHA
CBEPOJ1IHHA

O6MerKyBaY MMOVHM CBEPANIHHA YTRVMYETHCA [OMOMIMHOI0
PYKOATKOIO LLITAXOM 3aTUCKY. 3aTUCK MOCNabrioeTkes, a Ta-
KO MOCUMIOETECA LLNAXOM 06epTaHHA PYKOATHM.

» BignycTiTh 3aTUCKaY i BCTaBTe 0bMeryBad rnbuHm B
npy3HadeHe ANA LbOoro 3ar/MbneHHA SOMOMIMKHOI py-
KOATKM.

» BcTaHoBITL 0BMeryBay rMbMHN Ha OaHOMY PiBHI 3i
cBEpa/IoM.

» BioTArHiTL 0bMeryBad rnbuHM Ha barkaHy rnbunHy
CBEpANIHHA Ha3ag.

» [NoBepTanTe OOMOMIMHY PYKOATKY A0 TVX MNP, MOKM
BOHa He by[e MiLHO 3aKpineHa.

» CBeppaiTb OTBIP A0 TWX Mip, MOKK 0BMerKyBaY rnbuHN
He AOTOpKHeTLCA A0 0bpobnioBaHoi AeTani.

BCTAHOBJIEHHA CBEPAJ1

MonepenxeHHs!

3aBaM BUMMalTe LUTEKep 3 PO3EeTKU MNepLl, HiX

3AiMiCHIOBaTM HanalTyBaHHSA NPUCTPOIO.

» BignycTiTh KpinneHHA obMeryBaya MvbmnHA | MocyHb-
Te B HaMpAMKY OOAATKOBOI PYKOATKW. TaKWM YMHOM
BIOKPMBAETLCA BIIbHWM JOCTYN [0 CBEpA/ILHOMO
MaTpoHy.



» Po3skpyTiTb natpoH. OTBIp AnA cBepdna Mae byt do-
CUTb BENVKIM [N1A TOrO, LLI06 BCTaBUTU CBEPASO.

» MinbepiTe BiOnosigHe csepano. BcrasTe cBepano
AKOMOra ravbLue B OTBIP CBEPANMALHOI0 NaTpoHa.

» 3arBuHTWTE MATPOH 3a [JOMOMOrOI0 KOMMIEKTHOro
Kioda. [NepesipTe cuny KpinneHHA cBepaia B CBepa-
NMNBHOMY NaTPOHI.

» KoHTponionTe 3 0HaKOBOID NEPIOANYHICTIO CUMY Kpi-
nneHHA cBepana abo Hacadku (BUMITL LUTEKep i3 po-
3eTHMI).

KEPYBAHHA NMPUCTPOEM

NMEPEMMKAY BRJTIOYEHO-
BUKJTIOYEHO

» CnoyaTKy BCTaBTe BiAMOBIAHe CBEPASIO0 B MATPOH.
» BcraBTe WwTeKep y BIANOBIAHY LUTENCebHY PO3ETHY.

YBIMKHYTU:
HaTVICH\/TV\ rnepemMrKady BKIO4YeHO-B1K/IOYeHO.

TpMBanMﬁ pexum p060TM:
3acTonopiTe NepemMmnKaYy BKIIDHEHO-BIKSIIOYEHO 3a oMo~
MOF 010 KHOMKM ikcauii.

BuMKHyTH:
KopoTKO HATUCHITL Ha MepPEMYIKaY BRIIOYEHO-BUKITIOHEHO.

PErYNIOBAHHA LUBUOKOCTI
OBEPTAHHA

» B MomeTe 6GescTyniHaTo perynioBat LWBWAKICTb
0bepTaHHA Nig 4ac poboTn.

» LLnAXoM 6inbLLU-MeHLL CUIbHOr0 HaTWUCKaHHA Ha ne-
peMVKay BKIDYEHO-BUK/IOHYEHO BMOEPITL LUBUAKICTL
obepTaHHA.

» Harbinbll BianoBiaHa LWBMAKICTL obepTaHHA 3ane-
WUTb BiO MaTepiany 0b6pobnioBaHoi AeTani, perviMy
poboTY i BUKOPWCTOBYBaHOMO CBEPAa.

» Cnabkuit TUCK Ha NepemMmKad BKIIDHEHO-BUK/IIOHEHO:
HM3bKa LUBMAKICTL 06epTaHHA (3aCTOCOBYETLCA ANf:
MarneHbKMX LLYPYNIB, M'AKKX 06pobioBaHMX AeTanem).

» CUnbHWA TUCK Ha NepemyKay BRIOYEHO-BUKIOYEHO:
BVCOKa LUBMAKICTb 0BepTaHHA (3aCTOCOBYETLCA ANf:
BE/MKWIX / OBIUX LLYPYMIB, HOPCTKMX 06PO6I0BaHMX
netanew).

PexkoMeHpauif: nouMHanTe cBepAsiHHA OTBOPIB 3

Masiol WBKUAKIcTIO obepTaHHA. MoTiM nocTynoso

NigBuULLYITe WBUAKICTL 06epTaHHA.

MepeBara: Ha noyaTtKy cBepANiHHA CBEPAJIO MOXK-
Ha neriie KOHTPOJIOBaTH i BOHO Ha 3icKoB3He. Bu
YHUKHeTe OTpUMaHHA po36uTux oTBOpIB (Hanpu-
Knag, Npv cBepAsliHHi OTBOPIB B Kax/bHiW NAUTLi).

MNOrePEOHE BCTAHOBJIEHHA
LLIBMAOKOCTI

» PerynAtop WBMAKOCTI 0bepTaHHA [03BOMAE BCTa-
HOB/IOBATV MaKcUMarbHy LWBMAKICTE 06epTaHHsA. Me-
peMVKaY BK/IOYEHO-BUKIIOYEHO Moe ByTu HaTUCHY-
TUM TiNbK 00 BCTAHOBEHO! MaKCMa bHOI LLUBWAKOCTI
obepTaHHA.

» BCTaHOBITbL LWBMAKICTL 06epTaHHA 3a 4OMOMOrolo pe-
rY/I0I0HOr0 KiflbLA Ha NepeMmKadi BRIUEHO-BUKITIO-
YeHo.

» BKasiBKal He 3qiricHionTe perynioBaHHA Nig Yac ceepa-
NiHHA.

NEPEMMKAY OBEPTAHHA
BJ1IBO-BMNPABO

Monepen:keHHs!

MepeMUKaTK TiNbKM Ha BUMKHEHOMY NPUCTPOi!
Bubepitb 3a [orioMorolo nepemviKada obepTaHHA Bri-
BO-BMpaBo HarpAMoK OﬁepTaHHﬂ YOAPHOro eNnexTpnyHo-
ro opuna:

O6epTaHHA Bnpaso (Brepepq i cBepasiHHA) R
O6epTaHHA BniBo (Hasaa) L

MNEPEMUKAY CBEPAONTIHHA/
YOAPHE CBEPIUTIHHA

MepeMuKaTK TiNbKM Ha BUMKHEHOMY MNPUCTPOil
CeepaniHHA:  MepeMukay  cBepAniHHA/yAapHe
cBepAsliHHA B NO3MLIT cBepANiHHA.

3acTocyBaHHs: AepeBo, MeTar, niactMmaca.

YnapHe cBepaniHHA: NepeMuKkay cBepaliHHA/yAap-
He cBepA/liHHA B NO3uLIT yaapHe cBepasliHHA.
3acTocyBaHHs: 6eTOH, KaMiHb, Lerna.

PEKOMEHZALIIT N0 POBOTI
3 YOAPHUM OPUNEM

CeepaniHHa B 6eToHi i werni

» BCTaHOBITL MepeMyKad ceepaniHHA / yaapHe ceepa-
NiHHA B No3uiio B (yaapHe ceepaniHHA).

» BuikopucToByiTe OnA cBepAniHHA B CTiHI abo 6eToHi
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TifbKK CBepANa 3 TBEPAOCTINABHAMM MAACTUHAMM | B~
CORY LUBMAKICTE 0BepTaHHs.

CBeppaniHHA B MeTani

» BCTaHOBITL NepemMmnkay cBepaniHHA/yAapHe cBepaniH-
HA B Mo3uuiio A (cBepaniHHA).

» BukopucToByMTe ANA CBEPANIHHA B CTani TifbKM
HSS-ceepano (HSS = Br1coKonerosaHa LUBUOKOPIMKY-
4a CTarb) | HA3LRY LBMAKICTL 0bepTaHHA.

» PeKoMeHOyeTbCA 3MalllyBaTv OTBIP BiAMOBIAHUM OX0-
NOAMKYIOHMM 3ac0B0M ON1A TOrO, WO YHUKHYTU Had-
MiPHOI0 3HOLLIEHHS CBEPAIA.

3arBMHHYBaHHH i BUrBUHYYBaHHA IBUHTIB

» BcTaHosiTh NepemmKkad cBepAniHHA/yAapHe CBEPANIH-
HA B No3uUiio A (cBepaniHHA).

» BUKOPUCTOBYITE HI3bKY LLIBUAKICTL 06EpTaHHA.

CBepaniHHA 0TBOpIB

AKwo Bu GarkaeTe MpocBepa/mMTA MVOBOKMA OTBIp B
TBepaoMy Matepiani (HampuKknad, CTanb), TO M1 pexo-
MeHOYEMO nonepeaHs0 NPOCBEPANTY OTBIP CBEPLIOM 3
MEHLLIMM liaMETPOM.

CBepaniHHA B NAUTL i Kaxni

» BCTaHOBITL NepemMmnkay cBepaniHHA/yAapHe cBepaniH-
HA B Mo3uuiio A (cBepaniHHA).

» BcTaHoBITL Mepemmkad  cBepaniHHA/ydapHe CBepa-
NiHHA B No3wuilo B (MpobuBaHHA 0TBOPIB), AK TiNbKM
cBepaNo Npob'e MMTHy abo Kaxerb.

3AMIHA KABEJIO ®KUBJIEHHA
EJIEKTPOMEPEXI

He6e3nekal

AKLLO By e NoLLKOOKEeHO Kaberb HBMEHHA enexTpoMe-
PEMI LIbOr0 MPUCTPOI, TO 10r0 MOBUHEH 3aMIHWTM BUPOO-
HIK MPUCTPOIO, 0o CryXK6a cepaicy abo iHLLa ocoby 3 no-
nibHolo KBaniGiKaLlielo AnA TOro, L6 YHUKHY TV Hebe3rneK.

OYMLLIEHHA | TEXHIYHUI
aornag

Heb6esnekal
Mepen novaTkoM Bcix pobiT no yncTLi Big'egHan-
Te LUTEeKep Bifj pO3eTKU.

OYMLLEHHA

» 3aX1CHI MPUCTOCYBaHHA, BEHTUNALLIMHI 0TBOPY Ta Kop-

14 | YKpaiHcbka

nyc ABUryHa MaloTb 6yTI AKaMOra peTenbHiLLe oqnLLie-
Hi Big nuny i 6pyay. MpoTpiTh IHCTPYMEHT YMCTOIO raH-
yipKoto abo MpoayNTe CTYCHEHM MOBITPAM 3 HU3bKIM
TUCKOM. M peKOMEHIYEMO OYMLLIATU IHCTPYMEHT MicnA
KOMKHOMO BUKOPVICTaHHA.

» PerynApHo mpoTupaiiTe mpunag BOJOroi0 raHYipKoo
3 HEBE/IMKOIO KIfbKICTIO piaKoro Muna. He B1KopumcTo-
BYMTE MUIOHI 3aC0BM abO PO3UMHHVIKI, BOHV MOMYTH
MOLKOAMTM MNacTMacoBi YacTuHW mpucTpolo. Chia-
KyiTe 33 TUM, LLO6 BOfda He noTpanmna BcepeaunHy
MpUCTPOIO.

BYT'IJ1bHI LLITKA

[py HaOMIpHOMY YTBOPEHHI iCKop 34alTe ApWnb B creLliani-
30BaHy MaiCTEPHIO [/1A MEPEBIPH By i/bHIX LLITOK.

YBara! ByrinbHi WiTKN 003BONAETLCA 3aMiHIOBaTU
TiNbKK paxiBLEBi eNEKTPUKY.

YTUNI3AUIA | BTOPUHHE
BUKOPUCTAHHA

[MpncTpilt NOCTaBNAETLCA B YMaKoBUi ANA 3anobiraHHs
YLIKOOMEHHAM MpW TpaHcnopTyBaHHI. LA ynakoBKa €
CMPOBVHOIO | TOMY MOXe ByTW BUKOpMCTaHa 3HOBY abo
CNpAMOoBaHa Ha MOBTOPHY NepepobKy c1MpoBMHN. [Mprnan
BUFOTOBNEHWI 3 PI3HMX MaTepiania, HANPUKNa4, MeTany |
nnacTtMac.

He BMKmpaiiTe gedexTHi MpUCTPOi 3i 3BMYaiiHM Moby-
TOBVM CMITTAM. [11A MpaBWibHOI yTui3aLii MpUCTRI He-
0bxiAHO 34aTV B BIAMOBIOHWY NYHKT NpuiioMy. AKLLO Bu
He 3HaETe, e 3HaX0AWTLCA MyHKT MPUOMY, YTOUHITL Lie B
OpraHax KoMyHasIbHOro YrpaB/liHHA.

3BEPIFAHHA

36epiraiiTe NPUCTPIN i AOr0 MPUHANEHHOCTI B TEMHOMY,
CyXOMY, HEMOPO3HOMY, & TaKOX HeJOCTyMHOMY ANA AiTel
micui. OnTrManeHa TemnepaTtypa 36epiraHHA 3HaxoauTb-
cAMi5°Ci30°C.

3bepiraiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT B OPUriHaNbHINA yNaKoBLi.

«KPAMICCMAHH CU10BI MALLMHW», TOB
@enepaneHa 3emnAl liBHiuHA PeriH-Bectdania,
[iocensaopd,

HiMeuyuunHa
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IMPACT DRILL
LOPUNb YOAPHUN

Kraissmann Stromerzeugung Maschinen Gmbh,
Nordrhein-Westfalen, Dusseldorf
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